AR-15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARDS - MOE ENHANCED
TRIGGER GUARD FOR AR-15/M16 FDE

The MOE (Magpul Original Equipment) Enhanced Trigger Guard is a polymer
drop-in replacement for the AR15 / M4 weapons platform. This upgraded trigger
guard is easily installed without the use of specialized tools, using two set screws
to secure it to the lower receiver. This eliminates the need to install a roll pin with
a hammer and punch and greatly reduces the chance of any damage to the
receiver due to improper installation or out-of-spec receivers. The Enhanced
Trigger Guard has an ergonomic and enlarged design to accommodate use with
gloves or when shooting in cold environments and fills the annoying “gap” at the
rear of the standard trigger guard. Also works well with most 7.62x51 AR
platforms, but some custom fitting may be required. All mounting hardware
included. Made in the USA. Reinforced polymer construction Ergonomic design
for enhanced shooting comfort Enlarged design to accommodate gloves Easily
installed without specialized tools

Attributes

Name: MOE ENHANCED TRIGGER GUARD FOR AR-15/M16 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100042844
Mfr. No.: MAG1186-FDE
Finish: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 840815133469

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den MOE Enhanced Trigger
Guard

Einleitung

Der MOE (Magpul Original Equipment) Enhanced Trigger Guard ist ein hochwertiges PolymerErsatzteil, das fiir die
AR15/M16 Waffenplattform entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen
kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Enhanced Trigger Guard nur mit kompatiblen AR15/M16 Plattformen.

® Stelle sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

® Achte darauf, dass du keine tbermafige Kraft bei der Installation anwendest, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

®* Trage beim Umgang mit Waffen geeignete Schutzhandschuhe, insbesondere in kalten Umgebungen.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stoppe sofort die Verwendung und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

* Entferne den bestehenden Trigger Guard von deiner AR15/M16 Plattform.

® Setze den MOE Enhanced Trigger Guard in die vorgesehene Position ein.

* Befestige den Trigger Guard mit den mitgelieferten SetSchrauben am unteren Empfanger.
® Uberpriife, dass der Trigger Guard fest sitzt und keine Bewegungen zul&sst.

2. Nutzung

® Nutze den Trigger Guard in Verbindung mit Handschuhen, um den Komfort wahrend des Schiel3ens zu
erhohen.

® Achte darauf, dass der Trigger Guard wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder beschadigt wird.

® Bei kaltem Wetter kann der vergré3erte Trigger Guard die Handhabung erleichtern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformiere dich tUiber spezielle Recyclingprogramme in deiner Region, falls verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des MOE Enhanced Trigger Guards, wende dich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Enhanced
Trigger Guard

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Enhanced Trigger Guard. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use and install the trigger guard properly.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store your firearm and ammunition securely, out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Specific Safety Precautions for Use

® The Enhanced Trigger Guard is designed for use with the AR15/M16 platform. Ensure compatibility before
installation.

® Do not modify the trigger guard or the firearm in any way that could compromise safety.

® Avoid using the trigger guard in extreme conditions that could affect its performance.

® |f you notice any signs of damage or wear, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

2. Remove Existing Trigger Guard: Use appropriate tools to carefully remove the existing trigger guard. Be
cautious not to damage the lower receiver.

3. Align the Enhanced Trigger Guard: Position the Enhanced Trigger Guard over the trigger area of the lower
receiver.

4. Secure the Trigger Guard: Use the provided set screws to secure the Enhanced Trigger Guard in place.
Tighten evenly to ensure a snug fit.

5. Check Installation: Ensure the trigger guard is securely installed and does not interfere with the trigger
mechanism.

Usage Instructions

® The Enhanced Trigger Guard is designed to provide a comfortable grip, especially when wearing gloves or in
cold conditions.

® Always ensure that your hands are clear of the trigger area when handling the firearm.

® Regularly check the trigger guard for any signs of looseness or wear during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the Enhanced Trigger Guard according to local regulations for plastic waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential
harm to the environment or others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE Enhanced Trigger Guard, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 MOE Enhanced Trigger Guard. Always prioritize safety and be informed about best practices when handling
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Guardia
del Gatillo Mejorada MOE

Introduccion

Gracias por elegir la Guardia del Gatillo Mejorada MOE de Magpul para su plataforma de armas AR15/M16. Este
producto ha sido disefiado para mejorar su experiencia de disparo y proporcionar una instalaciéon sencilla y segura.
Esta guia le proporcionara informacion importante sobre la seguridad, el uso y la instalacion de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrese de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspeccione el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

Si nota algun dafio o defecto, no utilice el producto y comuniquese con el fabricante.

Utilice el producto Unicamente para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones de instalacion y
uso.

Siempre use proteccion adecuada (como gafas y guantes) al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La Guardia del Gatillo Mejorada MOE esta disefiada para su uso con plataformas AR15/M16. No la use con
otros tipos de armas.

® Asegurese de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
® Evite el contacto con partes moviles del arma durante el uso.
* No intente modificar la Guardia del Gatillo Mejorada MOE. Cualquier modificacién puede comprometer la

seguridad y el funcionamiento del producto.
Si va a disparar en condiciones frias, asegurese de que la guardia del gatillo esté correctamente instalada y
ajustada para un uso coémodo con guantes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

Uso

Herramientas Necesarias: No se requieren herramientas especializadas. Solo necesitara un destornillador

adecuado para los tornillos de fijacion.

Paso 1: Asegurese de que el arma esté descargada y en un area segura.

Paso 2: Retire la guardia del gatillo estandar si esta instalada.

Paso 3: Coloque la Guardia del Gatillo Mejorada MOE en su lugar, alineando los orificios de los tornillos con
el receptor inferior.

Paso 4: Inserte los tornillos de fijacion y apriételos de manera uniforme. No los apriete en exceso para evitar
dafar el material.

Paso 5: Verifique que la guardia del gatillo esté firmemente instalada y no presente movimiento.

Una vez instalada, utilice la Guardia del Gatillo Mejorada MOE como lo haria con cualquier guardia del gatillo
estandar.

® Asegurese de que su dedo esté fuera del gatillo hasta que esté listo para disparar.
® Realice practicas de seguridad adecuadas al manejar el arma.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando decida desechar la Guardia del Gatillo Mejorada MOE, asegurese de hacerlo de manera
responsable.

® Si el producto esté dafiado o ya no es util, coléquelo en un contenedor adecuado para plasticos.
® No arroje el producto en la basura regular. Consulte las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de polimero.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tiene preguntas adicionales sobre la Guardia del Gatillo Mejorada MOE o necesita asistencia, comuniquese con el
fabricante o consulte el sitio web oficial para obtener mas informacidn. Asegurese de tener a mano el numero de
modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerde que su seguridad es lo mas importante. Siga estas instrucciones y directrices para disfrutar de su Guardia
del Gatillo Mejorada MOE de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour le MOE Enhanced Trigger
Guard de Magpul

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le MOE Enhanced Trigger Guard de Magpul. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir avec votre plateforme AR15 / M4. Il est important de suivre les instructions de
sécurité fournies afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.

Utilisez des gants de tir appropriés pour une meilleure prise en main et protection.

Ne modifiez pas le produit de quelgue maniere que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité.

Ne forcez pas l'installation ou le retrait du produit. Si vous rencontrez des difficultés, demandez de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien pontet : Si vous remplacez un pontet existant, retirezle soigneusement en dévissant les
vis de fixation.
3. Installation du MOE Enhanced Trigger Guard :
® Alignez le pontet amélioré avec le récepteur inférieur.
® Fixez le pontet en utilisant les deux vis fournies. Ne serrez pas trop les vis pour éviter d'endommager le
polymére.
4. Veérification : Assurezvous que le pontet est solidement installé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Testez le fonctionnement du pontet avant d'utiliser I'arme dans un environnement de tir.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du pontet amélioré et son ergonomie avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en polymere.
® Si possible, recyclez le produit conformément aux politiques de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages du MOE Enhanced
Trigger Guard de Magpul tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour de
sécurité et des rappels potentiels en consultant les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOE Enhanced Trigger Guard di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
fondamentali e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E essenziale seguire queste linee
guida per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che possa essere difettoso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare guanti quando si maneggia il prodotto in condizioni di freddo per garantire una presa sicura.
Assicurarsi che il grilletto guard sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non forzare l'installazione; seguire le istruzioni per evitare danni al ricevitore.

Non utilizzare strumenti non raccomandati per l'installazione.

Mantenere il prodotto pulito e asciutto per garantire il suo corretto funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione due viti di serraggio.
® Controllare che il ricevitore inferiore sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

Posizionare il MOE Enhanced Trigger Guard sul ricevitore inferiore.
Allineare i fori delle viti con i fori del ricevitore.

Fissare il grilletto guard utilizzando le viti di serraggio fornite.
Serrare le viti a mano senza l'uso di strumenti specializzati.

3. Verifica:

® Controllare che il grilletto guard sia ben fissato e non si muova.
® Testare il funzionamento del grilletto per assicurarsi che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti di plastica e materiali polimerici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, si prega di contattare il proprio
rivenditore o consultare il sito web ufficiale di Magpul.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del MOE
Enhanced Trigger Guard. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto Magpul.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabtaka Spustu AR15
MOE ENHANCED TRIGGER GUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabtaka spustu MOE Enhanced Trigger Guard firmy Magpul, przeznaczonego do platformy
AR15/M16. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
instalacji oraz pozbywania sie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzic¢ do
uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie uzywaj kabtgka spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, pekniecia lub inne wady.

® Upewnij sie, ze kablgk spustu jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem broni.

® Zawsze stosuj Srodki ostroznosci podczas obstugi broni palnej, w tym noszenie okularéw ochronnych i
stuchawek.

®* W przypadku uzywania rekawic, upewnij sie, ze kabtgk spustu jest wystarczajaco duzy, aby umozliwi¢
bezpieczne i wygodne uzytkowanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia: dwie Sruby mocujgce (w zestawie).

2. Instalacja:

® Zdejmij standardowy kabtgk spustu, odkrecajac Sruby mocujace.
® Umies¢ kabtgk spustu MOE Enhanced na dolnym receiverze.
® Przykreé kabtgk za pomoca dotaczonych srub mocujacych, upewniajac sie, ze jest on stabilny i dobrze

przylega.
3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj kabtgk spustu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Uzywaj kabtgka spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa
dotyczgcych obstugi broni palne;.

Instrukcje Utylizaciji

®* W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy go odpowiednio zutylizowac.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej
utylizacji materiatéw polimerowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.



Dzieki za przestrzeganie powyzszych wytycznych i dbanie o bezpieczeristwo swoje oraz innych.



AR15 MOE Enhanced Trigger Guard
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MOE Enhanced Trigger Guard tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Valta liipaisinsuojuksen kayttamista, jos katesi ovat marat tai liukkaat.
® Kayta hansikkaita vain, jos se on suositeltavaa, ja varmista, etta ne eivat rajoita liiketta.
® Ole varovainen, kun asennat tai poistat tuotetta, jotta valtéat vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet mukana.

® Kayta kahta asennusruuvia liipaisinsuojuksen kiinnittdmiseen alaosaan.

® Valta rullapinnin asentamista vasaralla tai tondisylla, jotta alaosa ei vaurioidu.
® Tarkista, etta liipaisinsuojus on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kayttd
® Kayta tuotetta ergonomisesti ja varmista, ettd se on mukava kayttaa.

® Testaa tuotteen toimivuus ennen varsinaista kayttoa varmistaaksesi, ettei siiné ole valmistusvirheita.
® Varmista, etta liipaisinsuojus ei esta liipaisimen toimintaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista mahdolliset kierratysvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen téarkedd. Noudata nité ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia AR15 MOE
Enhanced Trigger Guard tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE Enhanced
Trigger Guard

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Enhanced Trigger Guard frdn MAGPUL. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skjutupplevelse och sékerhet. Det &r viktigt att du féljer dessa sédkerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla
bade din sakerhet och sakerheten for andra.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander ditt AR15vapensystem.

Kontrollera att Trigger Guard ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den inte fungerar som den ska.
Anvand produkten endast med AR15 / M4vapensystemet.

Om du anvander handskar, se till att de ar av lamplig typ for att sakerstélla ett bra grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avstangt och att ammunition &r borttagen.

2. Montering:
® Ta bort det befintliga avtryckarskyddet genom att lossa skruvarna.
® Fast den nya Enhanced Trigger Guard pa den nedre mottagaren med de medfoljande skruvarna.
® Kontrollera att Trigger Guard sitter ordentligt pa plats.

3. Slutkontroll: Kontrollera att alla skruvar ar &tdragna och att Trigger Guard ar stabil.

Anvandning
® Anvand Trigger Guard som en del av ditt vapensystem och se till att den &r i gott skick innan varje

anvandning.
® Var medveten om att Trigger Guard &r designad for att rymma handskar och ge ett battre grepp i kalla miljoer.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, vanligen atervinn den pa ett lampligt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av AR15 MOE Enhanced Trigger Guard, vanligen
kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och séker anvandning av din AR15 MOE
Enhanced Trigger Guard. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu AR15 MOE
ENHANCED TRIGGER GUARD

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni AR15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARD od spole¢nosti MAGPUL. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval zvySenou bezpec€nost a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané AR15/M16. Tento navod vam
poskytne dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a GdrZzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Ujistéte se, Ze je produkt nainstalovan spravné a bezpecné.

PTi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.
Zabezpecte produkt pfed détmi a jinymi zranitelnymi skupinami.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

PTi pouzivani v chladném pocasi se ujistéte, Ze mate vhodné rukavice, které nebrani ovladani spousté.

Pfi instalaci a pouZivani produktu se vyhnéte silnému Uderu nebo narazim, které by mohly po3kodit zbrar.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje: Sroubovak a dva Srouby (soucast baleni).
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace Enhanced Trigger Guard

Odstrarnite stary spoustovy kryt, pokud je pfitomen.

Umistéte Enhanced Trigger Guard na dolni receiver.
Pomoci dodanych Sroubt upevnéte kryt k dolnimu receiveru.
Zkontrolujte, zda je kryt pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pouziti produktu

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Enhanced Trigger Guard spravné nainstalovan.
® P¥i stfelbé dodrzujte doporu€ené bezpec€nostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt zneuZzit.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici
informace o produktu a jeho sériovém ¢isle pro rychlou pomoc.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi pfedpisy o bezpeénosti vyrobkll (EU GPSR) a poskytuje dllezité
informace pro bezpecné pouzivani a Udrzbu produktu AR15 MOE ENHANCED TRIGGER GUARD. Udrzujte tento
dokument na bezpecném misté pro budouci pouziti.



